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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2025/...

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) &. 282/2011, pokial’ ide o poZiadavky

na informacie pri urcitych apravach DPH

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane

z pridanej hodnoty!, a najma na jej ¢lanok 397,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

1 U.v. EUL 347, 11.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j.
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ked’ze:

(1) V zaujme riadneho fungovania modelu domnelého dodavatela v pripade elektronickych
rozhrani, ako su trhoviska, platformy, portaly alebo podobné prostriedky ul'ahcujtice
poskytovanie sluzieb kratkodobého prenajmu ubytovania alebo sluzieb cestnej prepravy
cestujucich, ako sa uvadza v ¢lanku 28a smernice 2006/112/ES, je potrebné Specifikovat’

urcité prvky pravidla.

(2) Je potrebné vymedzit’ pojem ,,ulahcuje®, aby sa zdanitelnym osobam, ktoré
prostrednictvom pouzitia elektronickych rozhrani, ako su trhoviska, platformy, portaly
alebo podobné prostriedky, ul'ahcuji poskytovanie sluzieb kratkodobého prendjmu
ubytovania alebo sluzieb cestnej prepravy cestujucich, poskytla pravna istota, pokial’ ide
o to, ¢i sa pravidlo domnelého dodavatela vztahuje na tieto zdanite'né osoby. Niektori
poskytovatelia vratane tych, ktori poskytujii inzerovanie alebo reklamu takychto sluzieb,
by mali byt’ z pravidla vyslovne vyluceni, pretoze nevstupuji do priamej hospodarskej

sutaze s tradi¢nymi, nedigitdlnymi sektormi.

3) Zdanitel'né osoby, ktoré prostrednictvom pouzitia elektronickych rozhrani, ako st
trhoviska, platformy, portaly alebo podobné prostriedky, ul'ahéuji poskytovanie sluzieb
kratkodobého prenajmu ubytovania alebo sluzieb cestnej prepravy cestujucich, by nemali
niest’ zodpovednost’ za thradu akejkol'vek splatnej dane z pridanej hodnoty (d’alej len
»DPH®), ked’ konaj na zdklade informécii, ktoré poskytol povodny poskytovatel’, ak tieto
zdanitel'né osoby mozu preukéazat’, ze skuto¢ne nemohli vediet’, Ze tieto informacie st

nespravne.
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Na tcely ur¢enia miesta poskytovania ul'ah¢ujucej sluzby poskytovanej nezdanitel'nej
osobe prostrednictvom pouzitia elektronickych rozhrani, ako su trhoviska, platformy,
portaly alebo podobné prostriedky, by zdanite'né osoby mali byt’ schopné 'ahko
identifikovat’ status odberatel’a ul'ah¢ujtcej sluzby. S cielom ul'ahit’ taktto identifikaciu
a znizit’ administrativnu zat'az zdanite'nych osob by zdanitelnd osoba mala povazovat’
odberatel’a ul'ahcujucej sluzby za zdaniteI'nu osobu, ked’ sa poskytne identifikacné ¢islo

na ucely DPH, a ako nezdanitel'nt1 osobu, ked’ sa takéto identifikacné ¢islo neposkytne.

Malo by sa objasnit’, ze pokial ide o sluzby kratkodobého prenajmu ubytovania alebo
sluzby cestnej prepravy cestujucich, osobitna uprava pre malé podniky stanovena
v smernici 2006/112/ES sa moze uplatiiovat’ len na zdanitelnu osobu povazovani

za osobu, ktora uvedené sluzby poskytla.

Smernicou Rady (EU) 2025/...2* sa do smernice 2006/112/ES zaviedla zjednodusena
uprava jednotného kontaktného miesta (d’alej len ,,uprava OSS“, z angl. One-Stop-Shop)
pre zdaniteI'né osoby, ktoré cezhrani¢ne premiestnuju urcity vlastny tovar. S cielom
implementovat’ uvedentl osobitnu tpravu do celkového rdmca osobitnych tiprav DPH
stanovenych v hlave XII kapitole 6 smernice 2006/112/ES by sa vo vykonavacom
nariadeni Rady (EU) &. 282/20113 mali stanovit’ osobitné pravidla, pokial’ ide

o identifikaciu pre DPH, podmienky vylu€enia, povinnosti spojené s datovymi

priznaniami k DPH a vedenim zdznamov.

Smernica Rady (EU) 2025/... z ..., ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial ide o
pravidla DPH pre digitalny vek (U. v. EU L, ..., ELI: ...).

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo smernice uvedenej v dokumente ST 15342/24 a dopliite prisluSna

poznamku pod ¢iarou. )
Vykonévacie nariadenie Rady (EU) ¢. 282/2011 z 15. marca 2011, ktorym sa ustanovuji

vykonavacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

(U.v.EUL 77,23.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/0j).
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Ked'Ze zavedena zjednodusena tprava OSS bude komplexnd a bude zahfiiat’ cezhrani¢ny
pohyb tovaru, na ktory sa v sicasnosti vzt'ahuje uprava call-off stock, uprava call-off stock
sa zo smernice 2006/112/ES vypustila. Vykonavacie ustanovenia tykajuce sa upravy call-
off stock uZ nie st nutné, a preto by sa mali z vykonavacieho nariadenia (EU) &. 282/2011

vypustit’.

Podl’a ¢lanku 242a smernice 2006/112/ES st zdaniteI'né osoby, ktoré prostrednictvom
pouzivania elektronického rozhrania, ako je trhovisko, platforma, portal alebo podobné
prostriedky, ul'ah¢uju dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb nezdanitel'nej osobe

v ramci Spolo¢enstva v sulade s hlavou V uvedenej smernice, povinné uchovavat’ zdznamy
o tychto dodaniach, resp. poskytnutiach. Tieto informécie sa vSak vyzaduju len v stuvislosti
s dodaniami tovaru alebo poskytnutiami sluZieb, ktoré st ul'ah¢ené prostrednictvom
elektronického rozhrania, a nevyzaduju sa v pripadoch, ked’ sa uplatiiuje pravidlo
domnelého dodavatel’a. S ciel'om podporit’ boj proti podvodom v oblasti DPH by sa takéto
informadcie tykajice sa pévodnych dodavatel'ov resp. poskytovatel'ov mali takisto zahrnat
do povinného stboru informacii, ktoré maji uchovavat’ domneli dodavatelia, ktori st
registrovani na vyuzivanie osobitnych zjednodusSujacich tiprav OSS. Uvedené dodatocné
udajové prvky by mali umoziiovat’ porovnanie informacii oznamovanych platformami

s platobnymi udajmi o cezhrani¢nych transakciadch dostupnymi v centralnom
elektronickom systéme informaécii o platbach vyvinuty podrla kapitoly V oddielu 2
nariadenia Rady (EU) ¢. 904/2010%, ktoré nadobudli Gi¢innost’ 1. januara 2024.

Nariadenie Rady (EU) &. 904/2010 zo 7. oktobra 2010 o administrativnej spolupraci a boji
proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 268, 12.10.2010, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/0j).
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9) Po zavedeni novej povinnosti pre zdaniteI'né osoby, ktoré prepravuju tovar inej zdanitel'nej
osoby, informovat’ vlastnika tovaru o tom, Ze sa jeho tovar premiestituje alebo bude
premiestneny, do smernice 2006/112/ES, by sa malo ujasnit’, ktoré konkrétne udaje sa
maju oznamit’ vlastnikovi tovaru. (10) Prvky smernice 2006/112/ES, ktor¢ si vyzaduju
zmeny vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 282/2011, maja ¢lenské $taty transponovat’
do vnutrostatnych pravnych predpisov do 30. jina 2028. Preto je potrebné, aby sa zmeny

uvedeného nariadenia uplatiovali od 1. jala 2028.

(11) Vykonavacie nariadenie (EU) &. 282/2011 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom

zmenit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 282/2011 sa meni takto:
1. Vkladajt sa tieto ¢lanky:
,,Clanok 9b

1.  Natcely uplatnovania ¢lanku 28a smernice 2006/112/ES znamené pojem ,,ul'ahcuje*
pouzitie elektronického rozhrania zdanitelnou osobou na to, aby odberatel
a poskytovatel’ pontikajuci v ramci Unie sluzby kratkodobého prenajmu ubytovania
alebo sluzby cestnej prepravy cestujucich prostrednictvom elektronického rozhrania
mohli nadviazat’ kontakt, ktorého vysledkom je poskytnutie takychto sluzieb

prostrednictvom tohto elektronického rozhrania.

2.  Zdanitel'nd osoba sa nepovazuje za osobu, ktora ul'ahcuje poskytnutie sluzieb
kratkodobého prenajmu ubytovania alebo sluzieb cestnej prepravy cestujicich, ak st

splnené vsetky tieto podmienky:

a)  dana zdanitel'nd osoba priamo ani nepriamo nestanovuje ziadnu z podmienok,

za ktorych sa poskytnutie uskutociuje;

b)  dana zdaniteI'na osoba nie je priamo ani nepriamo zapojena do schval'ovania

uctovania platieb odberatel’'ovi;

c¢) dand zdaniteI'na osoba nie je priamo ani nepriamo zapojena do daného dodania

alebo poskytovania.
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3. Clanok 28a smernice 2006/112/ES sa nevzt'ahuje na zdanitel'nii osobu, ktora len

zabezpecuje jednu alebo viac z tychto ¢innosti:

a)  spracovanie platieb v suvislosti s poskytovanim sluzieb kratkodobého

prenajmu ubytovania alebo sluzieb cestnej prepravy cestujtcich;

b)  inzerovanie alebo reklamu sluzieb kratkodobého prendjmu ubytovania alebo

sluzieb cestnej prepravy cestujucich;

c) presmerovanie alebo presun odberatel'ov na iné elektronické rozhrania,
na ktorych sa ponukaji na predaj sluzby kratkodobého prendjmu ubytovania
alebo sluzby cestnej prepravy cestujucich, a to bez akéhokol'vek d’alsieho

zasahu do poskytnutia sluzby.

4.  Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku sa ¢lanok 28a smernice 2006/112/ES
neuplatiiuje na zdaniteln osobu, ktora poskytuje prostriedky, ktorymi sa naklady
na sluzby cestnej prepravy cestujucich mézu rozdelit’ medzi pouZzivatel’a a osobu

poskytujicu prepravu.
Clanok 9c¢

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 28a ods. 1 smernice 2006/112/ES poskytne zdaniteI'na osoba
poskytujuca sluzby svoje identifika¢né Cislo na ucely DPH alebo identifika¢né Cislo, ktoré
im bolo pridelené v stlade s ¢lankom 362 alebo 369d uvedenej smernice, ako sa uvadza

v ¢lanku 28a ods. 1 pism. a) uvedenej smernice, a vyhlasenie uvedené v ¢lanku 28a ods. 1
pism. b) uvedenej smernice zdaniteI'nej osobe ul'ahcujicej poskytovanie len raz, pokial

nedoslo k zmene jej ¢innosti ako zdanitel'nej osoby.
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Ak sa sluzba cestnej prepravy cestujucich uskutoc¢niuje vo viac ako jednom clenskom State,
zdanitel'néd osoba poskytujtica sluzbu poskytne zdanitel'nej osobe ul’'ahcujucej poskytovanie
identifikacné Cislo na ucely DPH, ktor¢ jej pridelil kazdy ¢lensky Stat, v ktorom sa

preprava uskutocnuje, alebo identifikacné ¢islo, ktoré jej bolo pridelené v sulade s ¢lankom

362 alebo 369d smernice 2006/112/ES.
Clanok 9d

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 28a smernice 2006/112/ES, ak zdaniteI'na osoba na zaklade
informacii poskytnutych osobou poskytujucou zakladné sluzby nekona ako domnely
dodavatel’, tato zdaniteI'na osoba nie je zodpovedna za platbu splatnej DPH, ak sa nasledne
zisti, ze tato zdaniteI'na osoba sa mala povazovat’ za poskytovatel'a, za predpokladu

splnenia vSetkych tychto podmienok:
a)  zdanitelné osoba je zavisla od informadcii, ktoré poskytol poskytovatel sluzieb;
b) informacie, ktoré poskytol poskytovatel sluzieb, su chybné;

c) zdanitelna osoba moze preukazat’, Zze nevedela a ani skuto¢ne nemohla vediet’, ze

dan¢ informacie s chybné.
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Clanok 9e

Na ucely urcenia miesta poskytovania ul’'ahcujucej sluzby uvedenej v ¢lanku 46a smernice
2006/112/ES zdanitel'nd osoba povazuje osobu, ktorej sa tato sluzba poskytla,
za nezdaniteI'n osobu, ak tato osoba, ktorej sa tato sluzba poskytla, neposkytuje

identifikacné ¢islo pre DPH, pokial’ zdaniteI'na osoba nema informécie o opaku.
Clanok 9f

Oslobodenia od dane stanovené v ¢lanku 98 ods. 2 a ¢lankoch 371, 378, 379 az 386 a 388
az 390c smernice 2006/112/ES sa nad’alej uplatiiuji, ak sa zdaniteI'na osoba ul'ahcujica
poskytovanie sluzieb povazuje za osobu, ktora sama prijala a poskytla tieto sluzby podl'a

¢lanku 28a uvedenej smernice.
Clanok 9g

Ak sa zdaniteI'na osoba povazuje za osobu, ktora sama prijala a poskytla sluzby uvedené
v ¢lanku 28a smernice 2006/112/ES, poskytovanie tychto sluzieb méze podlichat’ osobitnej
Giprave stanovenej v hlave XII kapitole 1 uvedenej smernice, ak tato zdanitel'na osoba spiia

podmienky pre uvedenti osobitnll upravu.

Poskytovanie sluzieb uvedenych v ¢lanku 28a smernice 2006/112/ES, ktoré sa poskytuji
zdanitel'nej osobe, ktord sa povazuje za osobu, ktord sama prijala a poskytla tieto sluzby,

nemdze podliehat’ osobitnej Uprave stanovenej v hlave XII kapitole 1 uvedenej smernice.
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2. V ¢lanku 13a sa uvodné slové nahradzaju takto:

,Miesto, kde je nezdaniteI'na pravnicka osoba usadend, ako sa uvadza v ¢lanku 54 ods. 1
druhom pododseku, ¢lanku 56 ods. 2 prvom pododseku a v ¢lankoch 58 a 59 smernice

2006/112/ES, je:*
3. V ¢lanku 18 ods. 2 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Poskytovatel’ telekomunika¢nych sluzieb, sluzieb rozhlasového alebo televizneho
vysielania alebo elektronicky poskytovanych sluzieb alebo sluzieb podl'a ¢lanku 54 ods. 1
druhého pododseku smernice 2006/112/ES vsak mdze bez ohl'adu na informécie, ktoré
svedc¢ia o opaku, povazovat’ odberatel’a usadeného v Spolocenstve za nezdanite'nti osobu,
pokial’ uvedeny odberatel’ neoznamil svoje individualne identifika¢né ¢islo pre DPH

poskytovatel'ovi tychto sluzieb.*
4. V ¢lanku 23 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Ak je poskytovanie sluzieb zdanite'né v sulade s ¢lankom 54 ods. 1 druhym
pododsekom a ¢lankami 58 a 59 smernice 2006/112/ES v mieste, kde je odberatel’
usadeny, alebo ak miesto usadenia neexistuje, tak v mieste jeho trvalého bydliska
odberatel’a alebo v mieste, kde sa odberatel’ obvykle zdrziava, poskytovatel’ urci
uvedené miesto na zéklade konkrétnych informadcii, ktoré poskytol odberatel’, a tieto
informacie overi prostrednictvom beznych obchodnych bezpecnostnych opatreni,

ako su napriklad opatrenia tykajice sa overenia totoznosti alebo platieb.*
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5. V ¢lanku 24b prvom odseku sa ivodna Cast’ nahradza takto:

,Na ucely uplatiiovania ¢lanku 54 ods. 1 druhého pododseku alebo ¢lanku 58 smernice
2006/112/ES v pripade aktivit, ktoré sa vysielaju alebo inym spdsobom virtualne
spristupiiuji nezdanitel'nej osobe, alebo v pripade telekomunikacnych sluzieb, sluzieb
rozhlasového a televizneho vysielania alebo elektronicky poskytovanych sluzieb

poskytovanych nezdanitel'nej osobe:*
6. V ¢lanku 24d sa odsek 1 nahradza takto:

1. Ak poskytovatel poskytuje sluzbu podl'a ¢lanku 54 ods. 1 druhého pododseku
smernice 2006/112/ES alebo sluzbu uvedent v ¢lanku 58 ods. 1 uvedenej smernice,
mdze vyvratit predpoklad uvedeny v ¢lanku 24a alebo v ¢lanku 24b pism. a), b)
alebo c) tohto nariadenia, ak ma tri neprotichodné dokazy, v ktorych sa uvadza,

ze odberatel’ je usadeny, ma svoje trvalé bydlisko alebo sa obvykle zdrziava inde.*
7. V ¢lanku 24f sa tivodna Cast’ nahradza takto:

,Na ucely uplatiiovania pravidiel uvedenych v ¢lanku 54 ods. 1 druhom pododseku alebo
v ¢lanku 58 smernice 2006/112/ES a splnenia poziadaviek podl'a ¢lanku 24b prvého
pododseku pism. d) alebo podl'a ¢lanku 24d ods. 1 tohto nariadenia sluzia ako dokaz

najma:*
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8.

Clanok 30 sa nahradza takto:

,,Clanok 30

Poskytovanie sluzieb prostrednictvom sprostredkovatel'ov uvedené v ¢lanku 46
smernice 2006/112/ES sa vztahuje na sluzby sprostredkovatel’'ov, ktori konaji
v mene a na ucet prijemcu obstaranych sluzieb, a na sluzby poskytované
sprostredkovatel'mi, ktori konaji v mene a na ucet poskytovatel'a obstaranych

sluzieb.

Na ucely ¢lanku 46a smernice 2006/112/ES pojem ,,ul’ahcujica sluzba* znamena
sluzbu poskytovanti zdaniteI'nou osobou bud’ odberatel'ovi alebo dodavatel'ovi, resp.
poskytovatel'ovi alebo obom prostrednictvom elektronického rozhrania, akym st
trhovisko, platforma, portal alebo podobné prostriedky, ¢im sa odberatel'ovi

a dodévatel'ovi, resp. poskytovatel'ovi umoznuje nadviazat’ kontakt, ktorého
vysledkom je dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb prostrednictvom uvedené¢ho

elektronického rozhrania.

Urah¢ujica sluzba uvedend v prvom pododseku sa povazuje za dodanie, resp.
poskytnutie samostatné a nezdvislé od tovarov alebo sluzieb, ktoré sa povazuju

za dodané, resp. poskytnuté zdanitenou osobou.

ZdaniteI'na osoba sa v§ak nepovazuje za osobu poskytujucu ul'ah¢ujticu sluzbu, ak su

splnené vSetky tieto podmienky:

a)  dand zdaniteI'na osoba priamo ani nepriamo nestanovuje Ziadnu z podmienok,

za ktorych sa dodanie, resp. poskytnutie uskutociiuje;
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b)  dana zdaniteI'na osoba nie je priamo ani nepriamo zapojena do schval'ovania

uctovania platby odberatel’'ovi;

c¢) dand zdaniteI'na osoba nie je priamo ani nepriamo zapojena do daného dodania

alebo poskytovania

4. Clanok 46a smernice 2006/112/ES sa nevzt'ahuje na zdanitelnt osobu, ktora

zabezpecuje len jednu alebo viaceré z tychto ¢innosti:
a)  spracovanie platieb v suvislosti s dodanim, resp. poskytovanim;
b) inzerciu alebo reklamu tovaru alebo sluzieb;

c) presmerovanie alebo presun odberatel'ov na iné elektronické rozhrania,
na ktorych sa tovar alebo sluzby pontikaju na predaj, a to bez akéhokol'vek

d’alSieho z4sahu do tohto dodania, resp. poskytovania.*
9. V ¢lanku 54a sa dopliia tento odsek:
,»3. Tento oddiel sa prestane uplatiiovat’ 30. juna 2029.*
10.  V ¢lanku 54c¢ ods. 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) opis tovaru, jeho hodnotu, miesto, kde sa odoslanie alebo preprava tovaru za¢ina
a konci, a to spolu s ¢asom dodania, a ak je dostupné, aj poradovym cislom

alebo jedinecnym ¢islom transakcie;*
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1.

12.

Vklad3 sa tento ¢lanok:
,,Clanok 54d

Informaécie, ktoré sa maju poskytnat’ v sulade s ¢lankom 242b smernice 2006/112/ES,

obsahuju:
a)  Clensky §tat, z ktorého sa tovar odosiela alebo prepravuje;
b)  c¢lensky $tat, do ktorého sa tovar odosiela alebo prepravuje;
c)  opis a mnozstvo premiestnovaného tovaru;
d)  datum odoslania alebo prepravy.*

V kapitole XI sa ndzov oddielu 2 nahradza takto:

,,ODDIEL 2

OSOBITNE UPRAVY PRE ZDANITEENE OSOBY, KTORE POSKYTUJU SLUZBY NEZDANITEENYM
OSOBAM ALEBO USKUTOCNUJU PREDAJ TOVARU NA DIALKU, URCITE DOMACE DODANIA
TOVARU ALEBO PREMIESTNENIA VLASTNEHO TOVARU

(CLANKY 358 AZ 369XK SMERNICE 2006/112/ES)*
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13. Clanok 57a sa meni takto:
a)  bod 2 sa nahradza takto:

2. uprava pre Uniu“ je osobitna Giprava pre predaj tovaru na dialku v ramci
Spolocenstva, pre urcité dodania tovaru v rdmci clenského Statu uskuto¢nené
zdanitel'nou osobou a pre urcité sluzby poskytované zdanitelnymi osobami
usadenymi v Spoloc¢enstve, ale nie v ¢lenskom S$tate spotreby, ako sa stanovuje

v hlave XII kapitole 6 oddiele 3 smernice 2006/112/ES;*;
b)  vklada sa tento bod:

»3a. uprava pre premiestnenia vlastného tovaru® je osobitna iprava
pre premiestnenia vlastného tovaru stanovena v hlave XII kapitole 6 oddiele 5

smernice 2006/112/ES;";
c) body 4 a5 sa nahradzaja takto:

4. ,,0s0bitnd Gprava‘“ je v zavislosti od kontextu ,,uprava mimo Unie®, ,Gprava
pre Uniu®, ,,iprava pre dovoz* alebo ,,iprava pre premiestnenia vlastného

tovaru v zmysle bodov 1, 2 a 3a;
5. »zdanitel'nd osoba“ je ktordkol'vek z tychto osdb:

a)  zdanitel'na osoba uvedend v ¢lanku 359 smernice 2006/112/ES, ktora ma

povolenie vyuZzivat’ upravu mimo Unie;

b)  zdanitel'nd osoba uvedena v ¢lanku 369b smernice 2006/112/ES, ktora

ma povolenie vyuzivat’ Gpravu pre Uniu;
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¢)  zdaniteI'na osoba uvedena v ¢lanku 369m smernice 2006/112/ES, ktora

ma povolenie vyuzivat Gpravu pre dovoz;

d) zdanitel'na osoba uvedena v ¢lanku 369xb smernice 2006/112/ES, ktora

ma povolenie vyuzivat Gpravu pre premiestnenia vlastného tovaru;*
14.  V &lanku 57d sa dopliia tento odsek:

,»3. Ak zdanitel'na osoba oznami ¢lenskému $tatu identifikécie, ze ma v imysle vyuzivat’
upravu pre premiestnenia vlastného tovaru, tato osobitnd Gprava sa uplatituje

od prvého dna nasledujuceho kalenddrneho mesiaca.

Ak sa vSak prvé premiestnenie tovaru, na ktoré sa ma vztahovat’ uprava

pre premiestnenia vlastného tovaru, uskutoéni pred diiom uvedenym v prvom
pododseku, tato osobitnd iprava sa uplatiluje odo diia tohto prvého premiestnenia
za predpokladu, ze zdaniteI'nd osoba oznami ¢lenskému Statu identifikacie zacatie
svojich ¢innosti, na ktoré sa ma osobitna Giprava vzt'ahovat’, najneskor do desiateho

dia mesiaca nasledujuceho po tomto prvom premiestneni.*
15. V ¢lanku 57 sa doplia tento odsek:

,.Clensky stat identifikacie identifikuje zdanitelna osobu, ktora vyuziva tipravu
pre premiestnenia vlastného tovaru, pomocou identifika¢ného ¢isla pre DPH tejto

zdanitel'nej osoby podl'a ¢lankov 214 a 215 smernice 2006/112/ES.*

15344/24 16
ECOFIN.2.B SK



16. Clanok 57f sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 sa dopiia tento pododsek:

,»Ak sa Clensky stat identifikdcie zmeni v stlade s druhym pododsekom, tato zmena

sa v pripade potreby tiez uplatituje aj na registraciu v ramci Upravy pre premiestnenia

vlastného tovaru.*;

dopina sa tento odsek:

3.

Ak zdaniteI'na osoba vyuZzivajlica upravu pre premiestnenia vlastného tovaru
prestane spifiat’ podmienky pojmu vymedzeného v ¢lanku 369xa ods. 1 pism.
b) smernice 2006/112/ES, ¢lensky §tat, v ktorom bola tato zdaniteI'na osoba

identifikovana, prestava byt’ ¢lenskym Statom identifikacie.

Ak viak uvedena zdanitel'na osoba nad’alej spiiia podmienky na vyuZzivanie
upravy pre premiestnenia vlastného tovaru, aby mohla d’alej vyuzivat’ tato
osobitni upravu, uvedie ako novy ¢lensky stat identifikécie ¢lensky stat,

v ktorom si zriadila sidlo svojej ekonomickej ¢innosti, alebo v pripade, ze si
nezriadila sidlo svojej ekonomickej ¢innosti v Spolocenstve, ¢lensky Stat,

v ktorom ma4 stalu prevadzkaren. Ak zdanitel'n4 osoba vyuzivajliica ipravu pre
premiestnenia vlastného tovaru nie je usadena v Spolocenstve, ako novy
¢lensky Stat identifik4cie uvedie ¢lensky Stat, z ktorého odosiela

alebo prepravuje tovar.
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Ak sa ¢lensky stat identifikécie zmeni v sulade s druhym pododsekom, tato
zmena sa uplatiuje odo dna, ked’ zdaniteI'na osoba prestane mat’ sidlo svojej
ekonomickej ¢innosti alebo stalu prevadzkaren v ¢lenskom State, ktory sa
predtym uvadzal ako ¢lensky stat identifikécie, alebo odo dna, ked’ tato
zdanitel'nd osoba prestane odosielat’ alebo prepravovat’ tovar z daného

¢lenského $tatu.

Ak sa Clensky stat identifikacie zmeni v stilade s druhym pododsekom tohto
odseku, tato zmena sa v prisluSnom pripade uplatituje aj na registraciu v ramci
osobitnej upravy stanovenej v hlave XII kapitole 6 oddiele 3 smernice

2006/112/ES.*
17.  V &lanku 57g sa dopliia tento odsek:

»3. ZdaniteI'nd osoba vyuzivajlica Gpravu pre premiestnenia vlastného tovaru moze
vyuzivanie tejto osobitnej upravy ukoncit’ bez ohl'adu na to, ¢i nad’alej premiestiiuje
tovar, ktory by mohol byt’ oprdvneny na vyuzivanie uvedenej osobitnej upravy.
Zdanitel'na osoba informuje ¢lensky $tat identifikacie najneskor 15 dni pred koncom
kalendarneho mesiaca, ktory predchadza kalenddrnemu mesiacu, v ktorom zamysl'a
ukonc¢it’ vyuzivanie osobitnej upravy. Ukoncenie vyuzivania Gipravy nadobuda
ucinnost’ prvym dilom nasledujiceho kalendarneho mesiaca. Povinnosti suvisiace
s DPH tykajtce sa premiestneni vlastného tovaru, ktoré vznikli po dni nadobudnutia
ucinnosti ukoncenia, sa splnia priamo u danovych organov ¢lenskych Statov,

do ktorych a z ktorych bol tovar odoslany alebo prepraveny.*
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18. Clanok 58 sa meni takto:

a)

b)

odsek 1 sa nahradza takto:

»l.

Ak zdaniteln4 osoba vyuZivajiica jednu z osobitnych Gprav spiia jedno alebo
viacer¢ z kritérii pre vylucenie stanovenych v ¢lanku 369e¢ alebo ¢lanku 369xe
smernice 2006/112/ES alebo pre vymazanie z identifikacného registra
stanovenych v ¢lanku 363 alebo ¢lanku 369r ods. 1 a 3 uvedenej smernice,

Clensky stat identifikéacie vylaci zdanitelnu osobu z danej osobitnej upravy.

Vylucit zdanitel'n osobu z jednej z osobitnych Gprav moze iba ¢lensky Stat

identifikacie.

Clensky $tat identifikacie pri svojom rozhodnuti o vylaéeni alebo vymazani
vychadza zo vSetkych dostupnych informacii vratane informaécii, ktoré

poskytol ktorykol'vek iny ¢lensky stat.;

vklada sa tento odsek:

,»2a. Vylucenie zdanitel'nej osoby z Upravy pre premiestnenia vlastného tovaru

nadobuda uc¢innost’ od prvého dila kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po dni
elektronického zaslania rozhodnutia o vyluceni tejto zdaniteI'nej osobe. Ak je
vSak vylucenie spdsobené zmenou sidla ekonomickej ¢innosti alebo stélej
prevadzkarne, alebo zmenou miesta, z ktorého sa zac¢ina odosielanie alebo

preprava tovaru, vylic¢enie nadobuda ucinnost’ odo dna tejto zmeny.*
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19. Clanok 58a sa nahradza takto:
,,Clanok 58a

ZdaniteI'na osoba vyuzivajica osobitnt upravu, ktora pocas dvoch rokov nedodala ziadny
tovar ani neposkytla Ziadne sluzby ani neuskuto¢nila ziadne premiestnenia vlastného
tovaru, na ktoré sa dana osobitna Uprava vztahuje, sa povazuje za osobu, ktora svoju
zdanitel'nu ¢innost’ ukoncila v zmysle ¢lanku 363 pism. b), ¢lanku 369¢ pism. b),

¢lanku 369r ods. 1 pism. b), ¢lanku 369r ods. 3 pism. b) alebo ¢lanku 369xe pism. b)
smernice 2006/112/ES. Uvedené ukoncenie nebrani vyuzivaniu osobitnej Upravy, ak dana
zdaniteI'na osoba zacne opit’ vykondvat’ svoje ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuje ktorakol'vek

osobitna uprava stanovena v hlave XII kapitole 6 uvedenej smernice.*
20. V ¢lanku 58b sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Zasustavné poruSovanie pravidiel suvisiacich s jednou z osobitnych Gprav v zmysle
¢lanku 363 pism. d), ¢lanku 369¢ pism. d), ¢lanku 369r ods. 1 pism. d), ¢lanku 369r
ods. 2 pism. ¢), ¢lanku 369r ods. 3 pism. d) alebo ¢lanku 369xe pism. d) smernice
2006/112/ES zdanitelnou osobou alebo sprostredkovatel'om sa povazuji

tieto pripady:

a)  ak za tri bezprostredne predchadzajlice zdaniovacie obdobia ¢lensky Stat
identifikéacie vydal zdanitel'nej osobe alebo sprostredkovatel'ovi konajacemu
na jej ucet vyzvy podl'a ¢lanku 60a tohto nariadenia a v lehote 10 dni
od zaslania vyzvy nebolo podané danové priznanie k DPH za kazdé

z uvedenych zdanovacich obdobi;
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b)  ak za tri bezprostredne predchadzajice zdanovacie obdobia ¢lensky Stat
identifikacie vydal zdanitel'nej osobe alebo sprostredkovatel'ovi konajicemu
na jej ucet vyzvu podl'a ¢lanku 63a tohto nariadenia a zdaniteI'na osoba alebo
sprostredkovatel’ konajuci na jej ucet nezaplatili v lehote 10 dni od zaslania
vyzvy plnu vysku priznanej DPH za kazdé z tychto zdanovacich obdobi, okrem
pripadov, ked’ je zostavajica nezaplatend suma za kazdé zdanovacie obdobie

nizsia ako 100 EUR;

¢) ak v nadviznosti na ziadost’ Clenského Statu identifikacie a po uplynuti jedného
mesiaca od naslednej vyzvy ¢lenského $tatu identifikacie zdaniteI'nd osoba
alebo sprostredkovatel’ konajuci na jej ucet nespristupnili elektronicky
zdznamy uvedené v ¢lankoch 369, 369k, 369x a 369xk smernice

2006/112/ES.
21. Clanok 58c sa nahradza takto:
,,Cldnok 58¢

Zdanitel'n4 osoba, ktora bola vylii¢ena z ipravy mimo Unie, pravy pre Uniu alebo tpravy
pre premiestnenia vlastného tovaru, si splni vSetky povinnosti stivisiace s DPH tykajuce sa
dodania tovaru alebo poskytovania sluzieb alebo premiestneni vlastného tovaru, ktoré
vznikli po dni nadobudnutia u¢innosti vylicenia, priamo u daitovych organov dotknutého
¢lenského Statu spotreby alebo Clenskych §tatov, z ktorych a do ktorych bol tovar odoslany

alebo prepraveny.*
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22. Clanok 59 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Kazdé zdanovacie obdobie v zmysle clanku 364, 3691, 369s alebo 369xf

smernice 2006/112/ES je samostatnym zdanovacim obdobim.*;
b)  vkladé sa tento odsek:

»2a. Ak sa v sulade s ¢lankom 57d ods. 3 druhym pododsekom uplatiiuje uprava
pre premiestnenia tovaru odo dina prvého premiestnenia, zdanite'na osoba poda
za kalendarny mesiac, pocas ktorého sa uskutocnilo prvé premiestnenie,

osobitné danové priznanie k DPH.*;
c) odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Ak bola zdaniteI'na osoba zaregistrovana pocas zdanovacieho obdobia v rdmci
tipravy mimo Unie a ipravy pre Uniu, poda dafiové priznania k DPH
a v uplatnitel'nych pripadoch uhradi zodpovedajuce platby ¢lenskému Statu
identifikacie pre kazdu upravu za dodany tovar a poskytnuté sluzby a obdobia,

na ktoré sa uvedend Uprava vztahuje.*;
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d)  vklada sa tento odsek:

,»3a. Ak bola zdaniteI'na osoba zaregistrovana pocas zdanovacieho obdobia v ramci
upravy pre premiestnenia vlastného tovaru, poda danové priznania k DPH
¢lenskému Statu identifikacie v suvislosti s uskuto¢nenymi premiestneniami

a obdobiami, na ktor¢ sa uvedena osobitna Uprava vztahuje.*;
e) odsek 4 sa nahradza takto:

»4. Ak sa Clensky stat identifikacie zmeni v sulade s ¢lankom 57f po prvom dni
prislusného zdanovacieho obdobia, zdaniteI'na osoba alebo sprostredkovatel
konajtci na jej ucet poda danové priznania k DPH a v uplatnitel'nych
pripadoch uhradi zodpovedajtce platby predchadzajucemu, ako aj novému
¢lenskému $tatu identifikacie za dodania tovaru alebo poskytnutia sluzieb
uskutocnené pocas prislusnych obdobi, ked’ boli uvedené ¢lenské Staty

¢lenskym Statom identifikacie.*
23. Clanok 59a sa nahradza takto:
,,Clanok 59a

Ak zdanitel'na osoba vyuZivajlica osobitnt Uipravu nedodala pocas zdanovacieho obdobia
ziadny tovar, resp. neposkytla ziadne sluzby v ramci tejto osobitnej Gpravy ani v jednom
¢lenskom $tate spotreby ani neuskuto¢nila Ziadne premiestnenia vlastného tovaru v rdmci
upravy pre premiestnenia vlastného tovaru a v stvislosti s predchadzajucimi danovymi
priznaniami k DPH nemusi vykonat Ziadne opravy, tato zdanitel'na osoba alebo
sprostredkovatel’ konajlici na jej ucet podéa danové priznanie k DPH, v ktorom uvedie, Ze
pocas daného obdobia sa nedodal Ziadny tovar, resp. neposkytli ziadne sluzby ani

neuskuto¢nili Ziadne premiestnenia (nulové danové priznanie k DPH).*

15344/24 23
ECOFIN.2.B SK



24.

Clanok 60a sa nahradza takto:
,,Clanok 60a

Clensky §tat identifikacie elektronicky vyzve zdanitené osoby alebo sprostredkovatel'ov
konajucich na ich ucet, ktori nepodali danové priznanie k DPH podl'a ¢lanku 364, 3691,
369s alebo 369xf smernice 2006/112/ES, na splnenie ich povinnosti podat’ takéto danové
priznanie k DPH. Clensky 3tat identifikacie vyda vyzvu desiaty defi nasledujici po dni,
ked’ sa malo priznanie podat’, a o vydani vyzvy informuje elektronicky ostatné ¢lenské

Staty.

Za akékol'vek nasledné vyzvy a kroky prijaté na ti¢ely vymerania a vyberu DPH
zodpoveda dotknuty Clensky Stat spotreby alebo ¢lenské Staty, z ktorych a do ktorych bol

tovar odoslany alebo prepraveny.

Bez ohl'adu na akékol'vek vyzvy vydané a kroky podniknuté ¢lenskym Stdtom spotreby
alebo ¢lenskymi Statmi, z ktorych a do ktorych bol tovar odoslany alebo prepraveny,
zdanitel'néd osoba alebo sprostredkovatel’ konajici na jej ucet podava danové priznanie

k DPH ¢lenskému $tatu identifikacie.*
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25. Clanok 61 sa nahradza takto:

,,Clanok 61

Zmeny ciselnych udajov uvedenych v daitlovom priznani k DPH za obdobia

az do druhého zdanovacieho obdobia v roku 2021 vratane tohto druhého
zdanovacieho obdobia sa po podani danového priznania k DPH vykonavaju iba
opravou tohto dafiového priznania k DPH, a nie Upravami v nasledujucom danovom

priznani k DPH.

Zmeny ciselnych udajov uvedenych v daitlovom priznani k DPH za obdobia

od treticho zdanovacieho obdobia v roku 2021 po den, ku ktorému uplynula lehota
na podanie danového priznania k DPH v sulade so smernicou 2006/112/ES, sa
zahrnt do uvedeného danového priznania k DPH. Zmeny ¢iselnych udajov
uvedenych v daniovom priznani k DPH za obdobia od tretieho zdatiovacieho obdobia
v roku 2021 sa po dni, ku ktorému uplynula lehota na podanie dailového priznania

k DPH v sulade so smernicou 2006/112/ES, vykonavaju iba upravami v naslednom

danovom priznani k DPH.

2. Opravy uvedené v odseku 1 sa predkladaju elektronicky ¢lenskému Statu
identifikécie v lehote troch rokov od uplynutia lehoty na podanie pévodného
danového priznania k DPH.

Pravidla ¢lenského Statu spotreby alebo ¢lenskych Statov, z ktorych a do ktorych bol
tovar odoslany alebo prepraveny, tykajlice sa vymerania dane a oprav vSak zostavaju
nedotknuté.*
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26.

Clanok 61a sa nahradza takto:

,,Clanok 61a

ZdaniteI'na osoba alebo sprostredkovatel’ konajuci na jej ticet podava konecné
danové priznanie k DPH a vykonava akékol'vek neskoré podania predchadzajucich
danovych priznani k DPH a v ndlezitych pripadoch uhradza zodpovedajtce platby
¢lenskému $tatu, ktory bol ¢lenskym Statom identifikacie v ¢ase ukoncenia,

vylucenia alebo zmeny, ak tato zdaniteI'néa osoba:

a)  ukonc¢i vyuzivanie jednej z osobitnych uprav;

b) je vylucena z jednej z osobitnych uprav;

c) zmeni ¢lensky $tat identifikacie v sulade s clankom 57f.

Akékol'vek opravy kone¢ného danového priznania k DPH a predchadzajucich
datiovych priznani k DPH, ktor¢ je potrebné vykonat’ po podani konec¢ného danového
priznania k DPH, sa urobia priamo u danovych organov dotknutého ¢lenského $tatu
spotreby alebo ¢lenskych Statov, z ktorych a do ktorych bol tovar odoslany alebo

prepraveny.

Sprostredkovatel’ podava za kazda zdaniteln osobu, na ktorej ucet kond, kone¢né

danové priznania k DPH a vykonava akékol'vek neskoré podania predchadzajucich
danovych priznani k DPH a v nalezitych pripadoch uhradza zodpovedajuce platby

¢lenskému S$tatu, ktory bol ¢lenskym Statom identifikacie v ¢ase vymazania alebo

zmeny, v pripade, Ze tento sprostredkovatel’:

a) je vymazany z identifikaéného registra;
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b)  zmeni ¢lensky Stat identifikéacie v stilade s ¢lankom 57f ods. 2.

Akeékol'vek opravy kone¢ného danového priznania k DPH a predchadzajicich
danovych priznani k DPH, ktor¢ je potrebné vykonat’ po podani konecného danového
priznania k DPH, sa urobia priamo u danovych organov dotknuté¢ho ¢lenského Statu
spotreby alebo ¢lenskych Statov, z ktorych a do ktorych bol tovar odoslany alebo

prepraveny.*
217. Clanok 63c¢ sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
i)  pismeno b) sa nahradza takto:

,b) druh sluzieb alebo opis a mnozstvo dodaného tovaru; v prislusnych
pripadoch sa uvedie, ¢i ide o dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb
v sulade s ¢lankom 16, 18 alebo 26 smernice 2006/112/ES v nadvaznosti

na premiestnenie v ramci Upravy pre premiestnenia vlastného tovaru;*;

ii)  vklada sa toto pismeno:

,»ba) relevantné informéacie tykajuce sa Uprav v sulade s hlavou X kapitolou 5
smernice 2006/112/ES v nadvdznosti na premiestnenie v rdmci Upravy

pre premiestnenia vlastného tovaru;*;
ii1)  pismeno f) sa nahradza takto:

»f)  uplatnent sadzbu DPH, ak je to relevantné;*;
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Vi)

vklada sa toto pismeno:

»fa) v pripade oslobodenia od dane s pravom na odpocitanie odkaz
na uplatnitel'né ustanovenie smernice 2006/112/ES alebo zodpovedajice

vnutroStatne ustanovenie;;
pismeno g) sa nahradza takto:
»2) sumu splatnej DPH s uvedenim pouzitej meny, ak je to relevantné;*;
pismena k) a 1) sa nahradzaju takto:

»K) v suvislosti so sluzbami informacie pouzité na ur¢enie miesta
poskytovania sluzby a v stvislosti s tovarom informacie pouzité
na ur¢enie miesta, kde sa za¢ina a konc¢i odoslanie alebo preprava tovaru

odberatel'ovi;

1) akykol'vek dokaz o pripadnych vrateniach tovaru vratane zdkladu dane

a uplatnenej sadzby DPH, ak je to relevantné;*;
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vii) dopliia sa toto pismeno:

,»m) v suvislosti s dodaniami tovaru, pri ktorych sa predpoklada, ze zdaniteI'na
osoba prijala a dodala tovar v stilade s ¢lankom 14a smernice
2006/112/ES, meno, postovu adresu a elektronicku adresu alebo webové
sidlo dodavatel’a, ktorého dodania sa ul'ahcuju prostrednictvom pouzitia

elektronického rozhrania, a ak st dostupné, tak aj:

1) identifikacné Cislo pre DPH alebo vnutrosStatne danové

identifikacné Cislo dodavatel’a;
it)  Cislo bankového uctu alebo Cislo virtudlneho uctu dodavatela.*;
b)  odsek 2 sa meni takto:
1)  pismeno f) sa nahradza takto:
»f) uplatnent sadzbu DPH, ak je to relevantné;*;
ii)  vklada sa toto pismeno:

»fa) v pripade oslobodenia od dane s pravom na odpocitanie odkaz
na uplatnitel'né ustanovenie smernice 2006/112/ES alebo zodpovedajice

vnutrostatne ustanovenie;";
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iii) doplia sa toto pismeno:

,»N) v suvislosti s dodaniami tovaru, pri ktorych sa predpoklada, ze zdanitel'na
osoba prijala a dodala tovar v stilade s ¢lankom 14a smernice
2006/112/ES, meno, postovl adresu a elektronicku adresu alebo webové
sidlo dodavatel’a, ktorého dodania sa ul'ahcuju prostrednictvom pouzitia

elektronického rozhrania, a ak st dostupné, tak aj:

1) identifikacné Cislo pre DPH alebo vnutrosStatne danové

identifikacné Cislo dodavatel’a;
i1)  Cislo bankového uctu alebo ¢islo virtudlneho uctu dodavatela.*;
c)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Na to, aby sa zdznamy, ktoré uchovava zdanitel'na osoba, povazovali
za dostatocne podrobné v zmysle ¢lanku 369xk smernice 2006/112/ES, musia

obsahovat’ vSetky tieto informacie:

a) v suvislosti s ¢lenskym Statom, z ktoré¢ho bol tovar odoslany

alebo prepraveny:

1) identifika¢né ¢islo pre DPH alebo danové identifika¢né ¢islo

zdanitel'nej osoby v danom ¢lenskom State, ak existuje;

i1)  adresu, z ktorej bol tovar odoslany alebo prepraveny;
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b)

d)

g)

v stvislosti s ¢lenskym Statom, do ktorého bol tovar odoslany

alebo prepraveny:

1) identifikacné Cislo pre DPH alebo danové identifikacné Cislo

zdanitel'nej osoby v danom ¢lenskom State, ak existuje;
i1)  adresu, na ktoru bol tovar odoslany alebo prepraveny;

opis a mnozstvo tovaru odoslaného alebo prepraveného do iného
Clenského Statu, v uplatnitelnom pripade s uvedenim, ¢i ide o investi¢ny
majetok podl'a vymedzenia ¢lenského Statu, do ktorého bol tovar

odoslany alebo prepraveny;

datum odoslania alebo prepravy tovaru odoslané¢ho z alebo prepraveného

do iného ¢lenského Statu;
zaklad dane s uvedenim pouzitej meny;
akékol'vek nésledné zvysenie alebo znizenie zakladu dane;

ak sa vystavi faktura formou samofakturacie, informacie uvedené

v tejto faktare.*;
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d)

odsek 3 sa nahradza takto:

3.

Informacie uvedené v odsekoch 1, 2 a 2a tohto ¢lanku zaznamenava zdanitel'na
osoba alebo sprostredkovatel’ konajtci na jej ucet takym sposobom, aby sa
mohli bezodkladne elektronicky spristupnit’ za kazda jednotliva poskytnuta
sluzbu alebo kazdy jednotlivy dodany tovar alebo aby sa mohli postupit’. Ak
boli dana zdanitel'na osoba alebo sprostredkovatel’ konajlici na jej tcet
poziadani, aby elektronicky predlozili zaznamy uvedené v ¢lankoch 369, 369k,
369x a 369xk smernice 2006/112/ES a do 20 dni od datumu Ziadosti ich
nepredlozili, ¢lensky Stat identifikacie vyzve zdanitelnli osobu alebo
sprostredkovatel’a konajticeho na jej ucet, aby tieto zaznamy predlozili.
Clensky stat identifikacie informuje elektronicky &lenské §taty spotreby alebo
¢lenské Staty, z ktorych a do ktorych bol tovar odoslany alebo prepraveny,

o zaslani takejto vyzvy.*
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Uplatiiuje sa od 1. jula 2028.

Clanok 1 ods. 2 az 7 sa viak uplatiiujii od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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